





























































































































NUKLEARNA ELEKTRARNA KRSKO, d.o.0., Vrbina 12, 8270 KRSKO, matiéna $tevilka: 5034345000,
osnovni kapital: 353.544.826,00 EUR, davéna stevilka: SI61082597, ki jo zastopata predsednik uprave
Gorazd Pfeifer in ¢lan uprave Sasa Medakovié, (v nadaljevanju narocnik)

ki ga zastopa (v nadaljevanju izvajalec)

ID za DDV:

Matiéna Stevilka:

TRR:

skleneta dne

POGODBO st.

Izvedba modifikacije 1253-CH-L

UVODNE UGOTOVITVE

1. élen
Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da:
- je narocnik izvedel javno narofanje po postopku narofila male vrednosti (storitev) - 47. élen
Zakona o javhem narocanju ZJN-3 (Uradni list RS §t. 91/15 z vsemi spremembami in dodatki — v
nadaljevanju ZIN-3), objavljenem na Portalu javnih narodil, za javno narofilo lzvedba

modifikacije 1253-CH-L (v nadaljevanju javno narodilo) dne ___, pod 3t. objave

r

- je bil na podlagi zaklju¢enega postopka javnega narodila kot najugodnejsi ponudnik izvedenega
javnega narodila za lzvedba modifikacije 1253-CH-L, izbran izvajalec po tej pogodbi,

- je odloditev o oddaji javnega narodila postala pravhomoéna dne
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1 PREDMET POGODBE

2. dlen
Narocnik naroca, izvajalec pa sprejme narocilo in se obveZe za izvedbo instalacijskih del za modifikacijo
1253-CH-L skladno s/z:
- tehnifno specifikacijo »Splosna specifikacija za narofanje instalacijskih del po modifikacijskih
paketih«, SP-ES646, rev. 2 z dne 28. 6. 2016 in njeno prilogo 5t. 25-012 »NEK PIS &SPIS Upgrade«
z dne 23. 4. 2025,
- Obligacijskim zakonikom (0Z),

- ponudbeno dokumentacijo st. zdne . . ,
- konénim ponudbenim predraédunoms3t.  ~ zdne . . |
- QA specifikacijo.

Narocnik si pridriuje pravico, da (neomejeno po koliini in odvisno od zahtev delovnega procesa v NEK
- 1. odstavek 95. &lena ZIN-3):
- poveca obseg pogodbenih storitev (npr. naro¢i dodatne ure ipd.) glede na naro¢ene potrebe v
€asu izvajanja pogodbe,
- zmanjsa obseg pogodbenih storitev v primeru, da se bodo v £asu izvajanja pogodbe naroénikove
potrebe po storitvah zmanjsale,

in sicer pod enakimi pogoji in cenami kot v osnovnem popisu del.

Obseg storitve

3. dlen
Obseg storitve je natantno naveden v Tehnicni specifikaciji »Splosna specifikacija za narofanje
instalacijskih del po modifikacijskih paketih«, SP-ES646, rev. 2 z dne 28. 6. 2016 in njeni prilogi 5t. 25-
012 »NEK PIS &SPIS Upgrade« z dne 23. 4. 2025in sicer:

- Predaja instalacijskega paketa TO + 30 dni,
- lzvedba del vTO + 120 dni,
- Predaja dokumentacije ter kon¢nega porocila: TO + 150 dni.

TO — Podpis pogodbe

QObveznost izvajalca

4. E&len
Izvajalec se obvezuje opraviti vse storitve po tej pogodbi kvalitetno, strokovno in v dogovorjenih rokih,

skladno z dobrimi poslovnimi obiéaji stroke ter NEK postopki, specifikacijami in navodili.
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lzvajalec se zavezuje, da bo zagotovil seznam delovne opreme z dokazili o brezhibnosti, ki jo bo
uporabljal v obmoé&ju NEK kot so stroji in naprave, oprema za prenos tovora (dvigala, dvigalne naprave,
vili¢arji, pomoZna nosilna sredstva), skupna varovalna oprema, lestve ter drugo in ga ob prihodu v NEK
dostavil naroéniku in sluzbi TO.VPD, ki bo izvedla pregled.

5. €len
Izvajalec se obvezuje, da bo izvedbo storitev po te] pogodbi opravil vestno in po pravilih stroke, pri
¢emer mora skrbeti, da bo izvedba opravljena ekonomicno v okviru dolodil te pogodbe in morebitnih
dodatnih dogovorov med pogodbenima strankama. lzvajalec bo izpolnil narofilo v skladu s pogoiji
dokumentacije v zvezi z javhim narocilom, v dogovorjeni kakovosti in obsegu. Naro¢nik lahko odkloni
prevzem izvedenih storitev, e te po kolicini in kvaliteti ne ustrezajo pogojem iz dokumentacije v zvezi
z javnim narocilom. Po tem, ko naroénik ugotovi neustrezno kvaliteto izvedenih storitev, le-to lahko
oporeka v zakonsko dolocenih rokih. Narocnik bo povradilo nastale Skode uveljavljal po doloilih

Obligacijskega zakonika, neodvisno od uveljavljanja pogodbene kazni.

6. clen
Izvajalci storitev bodo upostevali narofnikov hisni red in bili disciplinirani pri delu, spostovali predpise
iz varstva pri delu, opremljeni bodo z ustreznimi zas¢itnimi sredstvi, sicerima naro¢nik pravico zahtevati

odstranitev delavca oziroma zamenjavo z drugim.

Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed navedenih

jezikov: slovenséina, hrvaséina, anglesdina.

7. &len
Izvajalec se obvezuje, da brez vhaprej$njega soglasja narocnika ne bo zamenjal delavca, ki Ze opravlja
dela skladno s to pogodbo.

8. {len
Izvajalec se obvezuje, da brez vhaprejinjega soglasja narocnika ne bo zamenjal podizvajalca, ki Ze
opravlja dela skladno s to pogodbo.

9. (len
Najpozneje v 60-ih dneh od pladila konénega ra¢una narocniku poslal pisno izjavo, podpisano s strani
morebitnega podizvajalca, da je le-ta prejel pladilo za izvedeno delo oz. dobavljeno blago, ki je

neposredno povezano s predmetom javnega narodila.

10. élen
Izvajalec storitev bo omogodil narocniku ali pristojnemu nadzornemu organu na delovis¢u NEK vpogled

v dokumentacijo, ki jo zahteva zakonodaja Republike Slovenije.
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Spostovanje postopkov NEK vezano na jedrsko varnost

a) Dela na delovis¢u se lahko brez napovedi prekinejo kadarkoli, ¢e se ugotovi, da ogroZajo varnost
elektrarne, e se ne uposteva zahteve varnosti in zdravja pri delu in poZarne varnosti in za to
investitor ne nosi finanénih posledic.

b) Vodja del izvajalca del mora biti na delovi$¢u ves ¢as izvajanja del. V kolikor je odsoten se dela takoj
prekinejo do njegove vrnitve in za to investitor ne nosi finanénih posledic.

¢} Nespostovanje hisnih pravil NEK {varnostna kultura, varnost in zdravje pri delu, poZarna varnost,
omejitev kajenja, odnos do inventarja investitorja in njegovih delavcev) ima za posledico trajno
odstranitev delavca.

d) Vnos opojnih sredstev ni dovoljen.

e) Fotografiranje znotraj elektrarne ni dovoljeno. Fotografiranje na delovii¢u za dokumentiranje
gradnje je lahko v prisotnosti koordinatorja del NEK, s tem, da se da NEK kopije posnetkov.
Fotografiranje za promocijske namene je lahko samo po predhodni odobritvi Sluzbe za stike z
javnostjo NEK v prisotnosti odgovorne osebe NEK. Vsi obiski na gradbis¢u s strani oseb, ki ne
sodelujejo direktno pri gradniji, so lahko le po predhodni odobritvi sluzbe za stike z javnostjo.

f) Vtehnoloski del elektrarne se lahko vnasajo nevarne kemikalije (snovi), ki so predhodno odobrene.
Vse nevarne kemikalije morajo imeti priloZene varnostne liste. Material se lahko vnasa le v originalni

embalaii.

Organizacija dela
12. élen

a) lzvajalec bo zagotovil, da bodo prevzeta dela v skladu s pravili stroke opravljali ustrezno strokovno
usposobljeni delavci.

b) lzvajalec bo zagotovil, da bo zagotovil ustrezno Stevilo delavcev usposobljenih za izvajanje prve
pomodi.

¢) lzvajalec bo zagotovil, da bodo vsi delavci opremljeni z ustreznimi osebnimi zas¢itnimi sredstvi.

d) lzvajalec bo zagotovil ustrezne stroje, material in orodje za izvajanje del rekonstrukcije.

e) lzvajalec bo vodil gradbeni dnevnik in knjigo obrafunskih izmer aZurno za ves fas izvedbe del
sanacije.

f) lzvajalec del bo omogodil narocniku ali pristojnemu nadzornemu organu na delovis¢u NEK vpogled
v dokumentacijo, ki jo zahteva zakonodaja Republike Slovenije.

g) lzvajalec se obvezuje, da ne bo rotiral ali menjal delavca brez vnaprej$njega soglasja naro¢nika. Prav
tako se izvajalec obvezuje, da brez vhaprejsnjega soglasja naroénika ne bo zamenjal podizvajalca, ki

Ze opravlja dela skladno s to pogodbo.
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Dokumentacija predana narocniku

Izvajalec del bo naroéniku vso dokumentacijo zahtevano v tehniéni specifikaciji ali kako drugace
dogovorjeno.

Izvajalec izjavlja, da bo delo organiziral v skladu z zahtevami za delo na obmoéju elektrarne, da je
seznanjen s temi zahtevami, da so mu razumljive, da jih sprejema in da jih je upo3steval pri planiranju
del.

Podizvajalci
13. ¢len

Vse zahteve iz tega €lena te pogodbe veljajo tudi za vse podizvajalce na vseh podizvajalskih nivojih.

lzvajalec za vse svoje delavce in delavce podizvajalca odgovarja kot za samega sebe in se torej v vsakem
primeru Steje, kot da je posamezno obveznost iz naslova te pogodbe izpolnil (ali ni izpolnil ali krsil) sam
in to ne glede na to ali gre za posledico njegovega ravnanja infali za posledico ravnanja njegovega
podizvajalca.

Zamenjava podizvajalca z drugim ali sklenitev pogodbe z novim podizvajalcem je moZna samo s
predhodnim pisnim soglasjem narocnika. Naroénik mora soglasje podati ali ga zavrniti najkasneje v roku

20 dni od prejema zahtevka izvajalca.

Naroénik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljuitev novega podizvajalca v
primeru, ko so podani razlogi za izkljulitev gospodarskega subjekta, e podizvajalec ne izpolnjuje
pogojev, ki jih je naroénik doloéil za podizvajalce v tej dokumentaciji ter tudi, e bi to lahko vplivalo na
nemoteno izvajanje javnega narocila. Naroc¢nik bo o morebitni zavrnitvi novega podizvajalca obvestil
glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga za zamenjavo, pri Cemer gre v tem
primeru za instrukcijski rok, ki ne vpliva na pravico narocnika do kasnejse zavrnitve podizvajalca, Ce za

to obstajajo utemeljeni razlogi.

Skladno z zakonodajo je izvajalec dolZan priglasiti vse podizvajalce (podjetja, posameznike), ki bodo dela
izvajali, Ze v ponudbi. Narocnik bo presojal moZnosti menjave podizvajalca (in kadra) zgolj, ¢e bodo za

to izkazani utemeljeni objektivni razlogi na strani izvajalca.

Podizvajalci ne smejo opravljati nikakrinih del v prostorih naroénika, dokler naroénik ne da soglasja k
njihovemu angaZiranju, kar mora izvajalec upostevati pri pravoasnosti angaZiranja podizvajalcev. Ce
zaradi navedenega pride do zamude pri izvedbi del, se bo 3telo, da gre za zamudo na strani izvajalca,

narocnik pa bo v tem primeru uporabil vse sankcije, ki so predvidene v tej pogodbi.
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Ce se po sklenitvi pogodbe o izvedbi predmetnega naroéila zamenja podizvajalec ali ¢e izvajalec sklene

pogodbo z novim podizvajalcem, mora izvajalec naro€niku v roku 5 (pet) dni po spremembi predloZiti

naslednjo dokumentacijo:

- svojoizjavo, da je poravnal vse nesporne obveznosti prvotnemu podizvajalcu;

- pooblastilo za pladilo opravljenih in prevzetih del oziroma dobav neposredno novemu podizvajalcu
in

- soglasje novega podizvajalca k neposrednemu pladilu, v kolikor podizvajalec Zeli biti neposredno

pladan.

Ce podizvajalec zahteva neposredno pladilo

14. ¢len
Skladno s petim odstavkom 94. ¢lena ZIN-3 izvajalec pooblas¢a narocnika, da na podlagi potrjenega
racuna narocnik neposredno izvriuje pladila podizvajalcu. Za izvedbo neposrednega pladila mora

izvajalec predloZiti tudi podizvajaléevo pisno soglasje.

Naroénik bo izvedel pladilo izvajalcu in njegovim podizvajalcem na podlagi predloienega potrjenega
racuna, kateremu mora izvajalec priloZiti potrjene racune, ki so mu jih izstavili podizvajalci. Za vsako
priloZeno situacijo se Steje, da jo je izvajalec potrdil. V primeru, da pri obra¢unanih delih podizvajalci
niso sodelovali, mora izvajalec predloZiti ustrezno izjavo, iz katere bo razvidno, da obracunana dela niso
opravljali podizvajalci. Izjavo podpiSeta izvajalec in podizvajalci.

lzvajalec jamdi, da je z zgornjimi pladilnimi pogoji seznanil vse vklju¢ene podizvajalce.

Na izvajal¢evem racunu morajo biti natanéno opredeljene vrednosti, katere mora narocnik poravnati
direktno izvajalcu, kot glavnemu izvajalcu in koliko podizvajalcemn ter katerim, in sicer skladno s
priloZenimi in s stani glavnega izvajalca odobrenimi podizvajaléevimi racuni.

Ce podizvajalec ne zahteva neposrednega placila
15. élen

Ce podizvajalec ne zahteva neposrednega pladila, mora izvajalec najpozneje v 60 dneh od pladila

kon¢nega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel placilo

za opravljeno storitev.

Navedeni izjavi mora poslati tudi v primeru, ko so bili doloeni podizvajalci pla¢ani neposredno s strani

naroc€nika in sicer za vse tiste podizvajalce, ki niso bili platani neposredno.
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Vsa navedena pravila v zvezi s pladili ter podajanjem izjav veljajo za vse podizvajalce.

2  OBVEZNOSTI NAROCNIKA

Obveznost narotnika

16. &len
Narocnik bo zagotovil dostop izvajalcu na vsa podrodja, kjer bo izvajalec opravljal dela po tehnicni
specifikaciji 5t. SP-ES646, rev. 2 »Splosna specifikacija za naro€anje instalacijskih del po modifikacijskih
paketih«, SP-ES646, rev. 2 z dne 28. 6. 2016 in njeni prilogi §t. 25-012 »NEK PIS &SPIS Upgrade« z dne
23.4.2025.

Naroénikova obveznost je tudi pladilo za opravljene storitve izvajalca, v skladu z doloébami te pogodbe.

Naroénik se obvezuje, da bo izpolnil naslednje obveznosti do izvajalca:

a) posredoval podatke o organiziranosti projekta in zadolZitvah ¢lanov tima;
b) poskrbel za koordinacijo z ostalimi sluzbami v NEK;

¢} izvajalcu posredoval vso dokumentacijo, ki jo ima za predmet naroéila;

d) izvajal nadzor nad izvedbo del;

e) zagotovil koordinatorja del do izvajalca del v kolikor bo to potrebno.

Strokovno nadzorstvo naroénika
Narocnik opravlja strokovni nadzor nad deli izvajalca, preverja in zagotavlja njegovo pravilno izvajanje,

zlasti glede vrste, koliéine in kakovosti del, materiala in opreme ter predvidenih rokov.

Da bi mogel opravljati strokovni nadzor, ima narocnik pravico dostopa na gradbisce, v delavnice, obrate
in kraje za uskladis¢enje materiala. Strokovni nadzor s strani naro¢nika opravljajo zaposleni v sluzbi
ING.MOD.

O osebi, ki jo dolodi za strokovni nadzor in o njenih pooblastilih, obvesti narocnik izvajalca.
Izvajalec je dolZan narocniku omogoditi opravljanje strokovnega nadzora.

Sporoéilo in vpisovanje pripomb
Pripombe glede nacina izvajanja del, uporabljenega materiala ali poteka izvajanja del je naro¢nik dolZan
brez odlasanja sporoditi izvajalcu.

Vse pripombe in ugotovitve naroénika se sporoéajo pisho.
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Ravnanje po zahtevi naro¢nika
Izvajalec je dolZan ravnati po vsaki utemeljeni zahtevi, ki jo poda naroénik v zvezi s strokovnim

nadzorstvom.

Posebna pooblastila

Oseba, ki opravlja strokovni nadzor, nima pravice spremeniti tehniéne dokumentacije, na podlagi katere
seizvajajo dela, pogodbene cene ali drugih doloch pogodbe, niti se zizvajalcem del dogovarjati za druga
dela ali urejati z njim druga premoZenjskopravna razmerja, razen ¢e je za to od narofnika posebej

pooblascena.

Dokonéen obracun
Z dokonénim obrafunom se uredijo razmerja med pogodbenima strankama in dolofi izvrsitev njihovih

medsebojnih pravic in obveznosti iz pogodbe.

NEK bo lahko zahtevala odstranitev delaveca zunanjega izvajalca oz. njegovo zamenjavo, €e pri delu ne

bo discipliniran in e ne bo uposteval:

- hisnega reda NEK, navodil in opozoril delavcev Varovanja NEK ali obratovalnega osebja NEK;

- zahtev s podrodja varnosti in zdravja pri delu ter poZarne varnosti;

- zahtev dolocb varnostnega nacrta ter koordinatorja varnosti in zdravja pri delu za fazo izvajanja del
(v skladu z Uredbo o zagotavljanju varnosti na zacasnih ter premiénih gradbi$¢ih, UL.RS, $t. 83/05);

- zahtev jedrske in/ali sevalne varnosti;

- zahtev VAR, navedenih v remontnem priro¢niku;

- postopkov NEK ter Varnostnih navodil za samostojen vstop in delo v NEK, ki jih prejme vsak delavec
ob prvem prihodu v NEK, skupaj z vstopno kartico NEK;

- programa za prepreevanje vhosa tujkov (FME-program).

Uvedba izvajalca v posel

17. ¢len
Z uvedbo izvajalca v posel je misljena izpolnitev tistih obveznosti naroénika, brez katerih predhodna

izpolnitev pogojev za zacetek del dejansko ni mogoca ali pravno ni dovoljena.

Uvedba izvajalca v posel obsega izrolitev oz. dostop do tehni¢ne dokumentacije za izvajanje del
izvajalcu. Vsa narofnikova dokumentacija bo predana v elektronski obliki.

Ce naroénik narodi storitev, za katero izvajalec meni, da bi bili krieni predpisi ali povzrogena
nesorazmerna $koda naroc¢niku ali tretjemu, lahko izvedbo odkloni, ne da bi krsil dolocila pogodbe,
vendar mora razlog za odklonitev dokazati oziroma izkazati obstoj in predstaviti dejstva, ki utemeljujejo
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odklonitev. Ce naroéilo ne omogoéa strokovno optimalne izvedbe storitve ali pa zahteva resitve, ki niso
v skladu s pravili stroke, mora izvajalec narotnika na to dejstvo opozoriti in mu svetovati primernejso
izvedbo, vendar mora nalogo izpolniti, kot mu je bilo naroeno, ¢e narocnik pri tem vztraja.

Izvajaléeva neutemeljena zavrnitev naroéila ali odstopanje od narofenega nafina izvedbe pomeni
kriitev obveznosti po tej pogodbi, zaradi katere lahko narocniki razdre pogodbo, pri ¢emer mora
predhodno s pisnim opominom izvajalca opozoriti na kriitve.

Narocnikove zahteve ter specifikacije se lahko v soglasju z izvajalcem med samim trajanjem pogodbe

tudi spremenijo, dopolnijo ali razsirijo, pri £emer izvajalec v nobenem primeru ni upravi¢en do povraéila

kakrsnih koli stroskov, ki bi jih spremenjene zahteve morebiti povzrocale.

3  ZAGOTAVLIANJE KAKOVOSTI, TEHNICNE IN DRUGE ZAHTEVE

Zagotavljanje kakovosti

18. élen
lzvajalec mora izpolnjevati vse zahteve glede zagotavljanja kakovosti ter zakonodaje, postopke in
standarde, kot je navedeno v tehni¢ni specifikaciji »Splosna specifikacija za narocanje instalacijskih del
po modifikacijskih paketih«, SP-ES646, rev. 2 zdne 28. 6. 2016 in njeni prilogi §t. 25-012 »NEK PIS &SPIS
Upgrade« z dne 23. 4. 2025.

Neizpolnjevanje zahtev zagotovitve kvalitete pomeni odstopanje od pogodbenih obveznosti izvajalca.

19. élen

Ravnanje z okoljem

Pogodbena dela se izvajajo v skladu z zakonodajnimi zahtevami, predpisanimi standardi in tehniénimi
predpisi s ciliem izpolnjevanja zahtev sistema ravnanja z okoljem po ISO 14001 ter s ciljem izpolnjevanja
zahtev sistema varnosti in zdravja pri delu po BS OHSAS 18001.

Za odpadke, ki nastanejo kot posledica pogodbenih del izvajalca, narofnik zagotovi moZnost sortiranja
in zacasnega shranjevanja odpadkov (na gradbiscu, deloviicu), ponudnik pa poskrbi za odvoz na konéno
odlagalisce in za pridobitev ustreznih dokumentov o predaji odpadkov.

Varnost in zdravje pri delu, poZarna varnost

20. ¢len
Za realizacijo varnosti in zdravja pri delu bo zunanji izvajalec izvajal dologbe Zakona o varnostiin zdravju
pri delu ZVZD-1 (Uradni list RS, $t. 43/2011), postopka ADP 1.1.033 »Varnost in zdravje pri delu v

Nuklearni elektrarni Krsko« in Uredbe o zagotavljanju Varnosti in zdravje pri delu na zacéasnih in

11
lzvedba instalacijskih del za modifikacijo 1253-CH-L; ZZP 186847



premicnih gradbiséih (Ur. list RS $t. 83/2005) v primeru gradbenih del ter v skladu s sistemom vodenja
varnosti in zdravja pri delu v NEK (ISO 45001:2018).
Za realizacijo poZarne varnosti bo zunanji izvajalec izvajal dolocbe Zakona o varstvu pred poZarom -
uradno prediséeno besedilo ZVPoz-UPB (Ur. list RS §t. 3/07 s spremembami) in programa TD-6 » Program
poZarne zascite - poZarni red«.

21. ¢len
Vsi delavci morajo imeti veljavni teéaj iz varstva pri delu ter varstva pred poZarom, skladnega z
zakonodajo. Dokazila o usposobljenosti izvajalec dostavi v TONVPD NEK. Dokazila ne smejo hiti starejsa
od 2 {dveh) let.

Varnostni ukrepi
Izvajalec je dolZan izdelati program varnostnih ukrepov in je obenem odgovoren za izvedbo ukrepov za
zagotavljanje varnosti objekta in del, opreme, naprav in instalacij, delavcev, mimoidodih, prometa,

sosednih objektov in okolice.
Stroske z ukrepi trpi izvajalec, ki stori te ukrepe.

Ce so za zavarovanje sosednih objektov in za druge varnostne ukrepe potrebna dela, ki niso predvidena

s pogodbo, se §tejejo taka dela za nepredvidena.

4 DOKUMENTACIJA, KI MORA BITI POSREDOVANA NAROCNIKU

22. ¢len
Izvajalec mora izvesti in narocniku izroditi vse storitve/blago/dokumentacijo ipd. skladno s Tehniéno
specifikacijo »Splodna specifikacija za narofanje instalacijskih del po modifikacijskih paketih«, SP-ES646,
rev. 2 z dne 28. 6. 2016 in njeno prilogo §t. 25-012 »NEK PIS &SPIS Upgrade« z dne 23. 4. 2025.

Dokumentacija se preda v taksni obliki, kot je definirana v prilogi k omenjeni Tehniéni specifikaciji.

5 ROKIZAIZVEDBO

23. ¢len
Izvajalec se obvezuje priéeti z izvajanjem s to pogodbo prevzetih skladno s »Terminskimi zahtevami« iz

t¢. 8.0 priloge 25 -012 tehniéne specifikacije.

Kljuéne terminske zahteve:
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Cene na enoto mere za posamezno postavko (skladno s ponudbenim predracunom) so fiksne ves Cas
trajanja te pogodbe in vkljuujejo tudi vse potne stroske ter vse ostale stroske za izvedbo storitve na

zahtevani lokaciji naro¢nika.

Vrednost del za storitve iz 2. ¢lena te pogodbe so dolofene na podlagi izvajal¢evega Ponudbenega
predraduna 3t. zdne _

DDV se obracuna posebej, v skladu z veljavno zakonodajo RS.

V primeru dodatnih del se izvajalec zavezuje, da bo dodatna dela ponudil z enako ceno kot v osnovni
ponudbi/pogodbi. V kolikor bodo dodatna dela zajemala postavke, ki niso bile vklju¢ene v osnovni
Ponudbeni predradun, bo cena za te dodatne postavke dana na podlagi istih kalkulativnih elementov,

kakor cene iz osnovhega Ponudbenega predracduna.

8 NACIN ZARACUNAVANJA IN PLACILA

26. ¢len

Izvajalec se obvezuje, da bo za dejansko opravljana dela izstavil racun v osmih (8) dneh po opravljenih
delih in predaji konénega porodila, v EUR-ih, v enem izvodu in z ustreznimi prilogami o opravljeni
inStalaciji (s strani narolnika potrjena specifikacija storitev infali potrjeni dnevniki opravljenih ur
oziroma ostalo po dogovoru z narotnikom) ter z navedbo 3tevilke te pogodbe in datumom izvedba
indtalacije glede na naslednjo dinamiko pladil skladno s ponudbenim predragunom in dejansko
izvedenimi deli po posameznem mejniku:

+ po predaji instalacijskega paketa,

e po izvedbi instalacijskih del,

e po predaji kompletne dokumentacije.

Narocnik in izvajalec se dogovorita, da mora izvajalec izdajati, narocnik pa prejemati e-radune izdane v

skladu z evropskim standardom, ki je dolofen v vsakokratnem izvedbenem sklepu Evropske komisije.

Naroénik bo e-raéune prejemal preko elektronske banke, in sicer na enega od njegovih transakcijskih

raunov:

- &t. SI56 0292 4001 8793 453, pri Nova Ljubljanska banka d.d. Ljubljana, Trg Republike 2, 1520
Ljiubljana, SWIFT: LIBASIZX;

- &t. SI56 0400 1004 8892 548 pri OTP banka d.d., Slovenska cesta 58, 1000 Ljubljana, SWIFT:
KBMASI2X;

- §t. SI56 3400 0102 2600 457, pri Banka Sparkasse d.d., Ljubljana, Cesta v Klece 15, 1000 Ljubljana,
SWIFT: KSPKSI22XXX.
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- krsi zakonodajo in zahteve NEK s podrodja varnosti in zdravja pri delu (VZD), poZarne varnosti (PV)
in NEK postopke,

- krsi dolo€be iz varnostnega nacrta ter navodila koordinatorja varnosti in zdravja pri delu za fazo
izvajanja del (v skladu z Uredbo o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zacasnih in premiénih
gradbiscih (Ur. list RS, $t. 83/2005),

- pride do zaustavitve del zaradi hujsih krsitev ukrepov iz VZD (ogroZanje Zivljenja in zdravja delavcev)
na podlagi pisnho evidentiranih krsitev zahtev VZD in PV, ki jih evidentira oseba zadolZena za VPD
NEK, vodja projekta, vodja del, vodja oddelka, vodja OE, direktor sektorja...), ponavljajocih se krsitev
v knjigi ukrepov iz VZD na gradbi$c¢u/delovi$éu in vpisana v zapisniku koordinacijskega sestanka ali
zapisane kr3itve v zahtevku korektivhega programa (ZKP) na podlagi katere je podana zahteva sluzbe
Varstva pri delu za obracun pogodbene kazni.

Visina kazni za vsako posamezno odstopanje od zgoraj navedenega znasa 10.000 EUR na kriitev in se
ne viteva med ostale pogodbene kazni. Prav tako za njih ni omejitev obraéuna glede na vrednost
pogodbe. V primeru ponavljajocih se posameznih kriitev, se obracunajo veckratniki zgoraj navedenih
kazni (npr. 2 x krsitev = 2 x kazen, 3 x kriitev = 3 x kazen, itn.).

Naroénik si pridriuje pravico, da delavca, ki ne uposteva pravil VZD in PV, trajno odstrani iz deloviséa.
Narocnik ima pravico, da zaradi krsitev dolocil VZD in PV na strani izvajalca odstopi od pogodbe.
Krsitev dolofil VZP in PV je lahko tudi razlog za nedopustnost ponudbe in izkljuéitev izvajalca iz bodogih
postopkov naro¢anja.

Vsakrino podaljsanje pogodbenih rokov, povisanje cene ali odikodninski zahtevki zaradi zaustavitev del

iz zgoraj navedenih razlogov niso dopustni.

Druge pogodbene kazni:

Izvajalec mora razpolagati s kadrom, za katerega so bile zahtevane definirane reference. V primeru, da
izvajalec za samo izvedbo del ne zagotovi kadra z zahtevanimi referencami izvedenih del (skladno s
pogoji iz tehni¢ne dokumentacije), lahko naro¢nik zaracuna pogodbeno kazen 10.000 EUR/osebo z

nezadostnimi referencami.

Izvajalec se je v postopku javnega narocanja zavezal, da bo dela izvajal z dolocenimi delavci, ki jih je
priglasil v ponudbi in na podlagi katerih je prejel toéke po merilu M2. V primeru, da izvajalec del ne bo
izvajal z navedenimi delavci, mu naro¢nik lahko zara¢una pogodbeno kazen 1.000 EUR, za vsakega
delavca za katerega je pridobil to€ke in dejansko ne izvaja del.

Pogodbena kazen znasa 1.000,00 EUR (tiso¢ evrov) za vsako posamezno osebo, ki ne bo vkljufena v
izvajanje del v skladu s prijavo v ponudbi in za katero je izvajalec prejel tocke po merilu M2.

Naroénik si pridrZuje pravico do preverjanja navzoénosti priglasenih delavcev na terenu ter do zahtevka

za dokazila o njihovi prisotnosti in dejanski vklju¢enosti v izvedbo del.
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V kolikor posamezni delavec izvajalca ne bo imel opravljenih vseh predpogojev za vstop v NEK
(varnostno preverjanje, izobrazevanje, ipd) pred zaéetkom izvedbe del ima naroénik izvajalcu pravico
obracunati pogodbeno kazen v visini 500 EUR/dan za vsakega posameznega delavca za vsak zamujeni
dan.

Narocnik ima pravico izvajalcu zarac¢unati 50,00 EUR za vsako vstopno kartico, ki jo delavec ob zadnjem

izstopu ne vrne receptorju.

V primeru pred¢asne prekinitve pogodbe sme narocnik izvajalcu zaracunati pogodbeno kazen v visini
10 % celotne pogodbene vrednosti (brez DDV).

V primeru nekvalitetnega izvajanja storitev je izvajalec takoj po opozorilu naroénika dolZzan odpraviti

ugotovljene pomanijkljivosti.

Pogodbene kazni iz tega €lena, ki jih lahko naro¢nik obraduna izvajalcu, so omejene z visino celotne
vrednosti pogodbe.

11 GARANCUA

31. ¢len
Izvajalec je dolZen v roku treh dni pripraviti vse spremembe dokumentacije, ki bodo potrebne zaradi
napak ali neskladij prepoznanih med pregledovanjem dokumentacije, ali pa pozneje med izvajanjem
del po njej.

32. ¢len
Ce seizvajalec v roku 5 (pet) dni od poziva naroé¢nika k odpravi pomanjkljivosti ne odzove ali ne odpravi
pomanjkljivosti v roku, ki je dogovorjen z narofnikom, ima narocnik pravico naroditi odpravo
pomanijkljivosti neposredno pri drugem izvajalcu na radun izvajalca del. lzvajalec mora raun za odpravo
pomanjkljivosti plagati na TR naroénika v roku 8 (osmih) dni od prejema rauna. V primeru zamude s

pladilom, se izvajalec zaveZe placati tudi zakonite zamudne obresti.

12 DAIJATVE
33. ¢len

DDV se obracuna posebej, v skladu z veljavno zakonodajo RS in mora biti prikazan na racunu.

Izvajalec je odgovoren za pladilo vseh davkov, dajatev, tarif, pristojbin in drugih podobnih stroskov

izvajalca, ki izhajajo iz ali so povezani s predmetom te pogodbe.

13 LICENCE, DOVOLIJENA IN POOBLASTILA

34. élen
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Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana izvajalcu del
se lahko uporabi le za namene izvedbe storitve in ne sme biti posredovana tretji osebi brez pisne
odobritve NEK.

NEK ima lastninsko pravico do nadrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju
pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusen], izbolj3ave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
pogodbenih del ali kot rezultat taksnih del {skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so vse
takdne informacije poslovna skrivnost. Pogodbenik ima pravico uporabiti takdne informacije samo za
svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z doloéilom o zaupnosti informacij.

Izvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali posameznih
delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja dokumentacije
tretjim osebam se izvaja proti pismeni zahtevi NEK. Krienje tega pravila predstavlja hujSo kriitev
pogodbenih obveznosti.

14 ZAVAROVANIJE IN ODSKODNINA

Zavarovanje narof€nika

35. ¢len
Narocnik zase jamdi, da je odgovorni upravljavec elektrarne. Zato se v nobenem primeru in pod
nobenimi pogoji izvajalec, njegovi podizvajalci, dobavitelji, direktorji, zastopniki in osebje, ki jih kateri
od teh zaposluje (v nadaljevanju skupno imenovani »oskodovane stranke«), ne glede na njihove
dejavnosti po tej pogodbi ne morejo upostevati kot upravljaveci NE Kriko. Za svojo zascito in za zascito
oskodovanih strank, ima naro€nik v ta namen odprto in veljavno zavarovalno polico za materialno skodo
in tveganje, vklju¢no z okvaro strojne opreme, ki izhajajo iz ali so posledica Nuklearne Nesrece (kot je
definirano v Dunajski konvenciji o odgovornosti tretjih oseb na podroéju jedrske energije z dne 29. julija
1960 in dopolnjeno s Protokolom Pariske konvencije z dne 16. novembra 1982), pridobljeno v skladu s

slovensko zakonodajo o jedrski odgovornosti, in na voljo na slovenskem zavarovalniSkem trgu.

15 ODGOVORNOST

lzvajaléeva odgovornost in od$kodnina

36. ¢len
Izvajalec prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da narocnik in podizvajalec
ter vsi njegovi ali njuni uradniki, zastopniki, usluZbenci in zaposleni (»oSkodovanci«) ne bodo

odskodninsko odgovorni za noben zahtevek, izgubo, posSkodbo, odgovornost ali strofek zaradi
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premoZenjske Skode narocnika in premoZienjske skode ter poskodbe (vklju¢no s smrtjo) katere koli
tretje osebe (ta izraz vkljuéuje zaposlene pri naroénikovem in izvajaléevem podizvajalcu ter katere koli
dobavitelje), ¢e taksen zahtevek, izguba, poskodba, odgovornost ali strosek izhaja iz ali nastane zaradi
dejanj ali opustitve (dejanj), ki se lahko pripisejo izvajalcu, njegovim podizvajalcem ter katerim koli
dobaviteljem in njihovim direktorjem, uradnikom, zastopnikom, usluZbencem ali zaposlenim med
opravljanjem svojega dela, ali pa ¢e nastane zaradi napak v projektu, izdelavi in materialu iz obsega

storitev ter dobave.

Narofnikova odgovornost in od$kodnina

37.¢len
Narocnik prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da izvajalec, njegov
podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki, zastopniki, usluZbenci in
zaposleni (v nadaljevanju »oskodovanci«) ne bodo odikodninsko odgovorni za noben zahtevek, izgubo,
poskodbo, odgovornost ali strofek zaradi premoZenjske $kode in/ali posSkodbe (vkljuéno s smrtjo)
oskodovanca ali katere koli tretje osebe, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi dejanj ali opustitve (dejanj),
ki se lahko pripisejo narocniku ali njegovim podizvajalcem ali katerim koli njegovim ali njihovim

direktorjem, uradnikom, zastopnikom, usluzbencem ali zaposlenim.

38. élen
Narocnik zagotavlja, da je odgovorni upravljavec jedrskega objekta NEK, zato se v nobenem primeru in
pod nobenimi pogoji lzvajalec, njegovi podizvajalci, dobavitelji, direktorji, zastopniki in osebje, ki jih
zaposluje katerikoli od njih ne glede na njegovo dejavnost po tej pogodbi ne more Steti za upravljavca
jedrskega objekta. Naroc¢nik ima sklenjeno Polico za zavarovanje premoZenja NEK, ki krije rizike
strojeloma, poZara in jedrske rizike. Poleg tega ima sklenjeno tudi Polico za zavarovanje odgovornosti
tretjim za jedrsko skodo, ki izhaja ali je posledica jedrske nesrece (kot je definirana v Pariski konvenciji
o odgovornosti tretjim na podrodju jedrske energije z dne 29. julija 1960 in dopolnjena s Protokolom
Pariske konvencije z dne 16. novembra 1982), v skladu s slovensko zakonodajo o jedrski odgovornosti.

lzvajalec, njegov podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki, zastopniki,
usluZbenci in zaposleni ne bodo v nobenem primeru odgovorni za kakrino koli $kodo na premoZenju ali
njegovo izgubo ali 3kodo v elektrarni in na katerem koli premoZenju na lokaciji elektrarne {vklju¢no s
premozZenjem tretjih oseb in naroénikovim premoZenjem), razen e Skodo v elektrarni in na katerem
koli premoZenju na lokaciji elektrarne (vkljuéno s premoienjem tretjih oseb ali narocnikovim
premoZenjem) oskodovanci povzrofijo namerno ali s hudo malomarnostjo, niti za poskodbo (vkljuéno
s smrtjo), ki jo povzrodi jedrska nesreca ali izhaja iz jedrske nesrede. Narocnik bo poravnal skodo,
izvajalca ne bo 3tel za odgovornega in se bo odrekel vsem morebitnim zahtevkom ter regresni pravici
zoper izvajalca.

Zgoraj navedena odSkodnina preZivi prenehanje pogodbe in velja do konca razgradnje jedrskega
objekta.
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Definicija: Za namene te pogodbe ima »jedrska nesreda« pomen, kot ji ga dolodata Pariska konvencija
o odgovornosti tretjim na podrodju jedrske energije iz leta 1960 in njeno dopolnilo v Protokolu iz leta
1964 in 1982.

39. ¢len
Pogodbena stranka, ki za izpolnjevanje svojih obveznosti po pogodbi zaposli podizvajalca, je odgovorna
drugi stranki, kot da gre za njena dejanja, e podizvajalec strankinih obveznosti ne izvaja ali jih izvaja
neustrezno.

40. élen
Odskodnina, do katere so upravi¢ene pogodbene stranke v skladu s to pogodbo, bo prej usklajena in
pladana na podlagi oskodovanéevega raéuna v Sestdesetih (60) dneh. Ce izvajalec ne plada odskodnine
v skladu s to pogodbo na podlagi navedenega naroénikovega ra¢una, ima naroénik pravico zahtevati
pladilo iz naslova bancne garancije, ki je takrat veljavna, tj. izvajal¢eva bancna garancija za dobro
izvedbo ali banéna garancija za dobro izvedbo v garancijski dobi, v kolikor je v razpisni dokumentaciji
zahtevana.

41. len
Celotna in skupna odgovornost izvajalca, vkljuéno s katerim koli zahtevkom, jamstvom, katerimi koli
stroski in izdatki, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi katerega koli vzroka, bodisi iz naslova pogodbe,
nezakonitega ravnanja (vkljuéno z malomarnostjo), objektivne odgovornosti ali kako drugafe, ne sme v
nobenem primeru preseci 100-odstotne skupne pogodbene cene. V nobenem primeru in pod nobenimi
pogoji ne bosta niti izvajalec niti narotnik odgovorna za nerazpoloZljivost elektrarne, remont,
zaustavitve elektrarne ali motnje storitev, izgubo napajanja opreme ali nadomestnega napajanja,
stroske kapitala, izgubo dobicka ali prihodka ali izgubo moZnosti njihove uporabe, ki kadar koli izhajajo
iz pogodbe, nezakonitega ravnanja (vkljuéno z malomarnostjo), objektivhe odgovornosti ali kako
drugade, in ne bosta odgovorna za katero koli posredno ali posledi¢no izgubo ali katero koli $kodo.
Omejitve v tem ¢lenu se ne nanasajo na skodo, ki jo izvajalec, njegovi podizvajalciin vsi njihovi direktoriji,
uradniki, zastopniki, usluzbenci in zaposleni povzrocijo namerno ali s hudo malomarnostjo.

42. len
Izvajalec bo odgovoren le za §kodo, izgubo in stroSke, ki nastanejo do konca veljavne garancijske dobe,

¢e bo o tej skodi, izgubi in stroskih obveséen takoj po njihovem nastanku ali odkritju.

Dolofbe tega €lena veljajo ne glede na druge dolofbe te pogodbe ali kateregakoli narofila ali drugega

Sporazuma.

16 VARSTVO POSLOVNE SKRIVNOSTI

Podatki naroénika

43, flen
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Informacije, ki vklju€ujejo, vendar niso omejene na, vse izvirnike podatkov o inZeniringu in podobnem,
naértih, zemljevidih, skicah, ra¢unalniskih programih in specifikacijah, dostavljenih s strani naroénika v
kateri koli obliki in v povezavi z obsegom storitev in dobav po te] pogodbi, ostanejo v lasti naro¢nika.
lzvajalec se zaveie, da teh informacij ne bo uporabil ali razkril tretji osebi, razen kot je potrebno za
namen izvedbe izvajal¢evih obveznosti v skladu s to pogodbo, ter ¢e za to pridobi predhodno pisno
soglasje narocnika. V zvezi z informacijo, ki jo izvajalec razkrije svojemu podizvajalcu, bo izvajalec
poskrbel, da bo podizvajalec izpolnil svoje obveznosti, kot so potrebne za uveljavitev te doloébe.
Izvajalec bo narocniku izdal potrdilo za lastnino, ki jo posreduje narocnik, in bo prevzel odgovornost za
varovanje le-te ter jo narofniku vrnil na njegovo zahtevo po zakljuéku pogodbenih obveznosti ali

zakljucku storitev, na katere se ta lastnina nanasa.

Podatki izvajalca

44, flen
Informacije, ki vklju€ujejo, vendar niso omejene na, vse izvirnike podatkov o inZeniringu in podobnem,
nalrte, zemljevide, skice, radunalniske programe in specifikacije, dostavljene s strani izvajalca ali
njegovega podizvajalca v povezavi z obsegom storitev in dobav po tej pogodbi, ostanejo vlasti izvajalca

ali njegovega podizvajalca.

Naroénik se strinja, da teh informacij ne bo uporabili ali razkril tretji osebi, razen za preverjanje projekta
obsega storitev in dobave, za zagon, obratovanje, testiranje, analize, vzdrievanje in popravilo ter
vgradnjo na lokaciji NE Kriko ter za projektiranje in izvajanje katere koli modifikacije na tej lokaciji ali
razdiritev le-te, da jih bo razkril tretjim osebam samo za te namene ali za pridobitev licenc, dovoljenjin
drugih uradnih potrdil ali ¢e to zahteva zakon.

V primeru razkritja tretji osebi bo naroénik poskrbel, da bo oseba, ki ji bodo informacije razkrite, izvedla
vse ukrepe, kot so potrebni za uveljavitev te dolotbe, razen v primeru razkritja driavni oblasti, kjer bo

narocnik kolikor je moZno omejil obseg informacij, razkritih na ta nacin.

Lastnistvo programske opreme izvajalca ostane izvajalcu. lzvajalec podeli naroéniku neizkljuéno,
neprenosljivo osebno pravico do uporabe programske in strojne programske opreme, pridobljene v
okviru te pogodbe, za obratovanje, vzdrievanje in popravilo elementov, ki jih izvajalec dobavi v okviru

te pogodbe.

Dolocba tega ¢lena se ne nanasa na informacije, ¢etudi so oznacene kot zaupne, ¢e so bile te prejemniku
znane v asu razkritja brez omejitve glede razkritja ali uporabe, ée so bile splo3no znane brez kriitve
katere koli pogodbe ali ¢e so bile pridobljene s strani tretje osebe, s tem da v ¢asu razkritja za navedeno
tretjo osebo ali za prejemnika ni veljala omejitev ali prepoved.
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QOsebni podatki

45. Eélen
V kolikor izvajalec pri opravljanju storitev po te] pogodbi dostopa do osebnih podatkov in informacij
posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, ali zbira, ureja, uporablja, spremlja, shranjuje,
posreduje ali kako drugace obdeluje osebne podatke posameznikov, je dolZzan pri tem ravnati v skladu
z veljavnimi predpisi s podrodja varstva osebnih podatkov ter internimi akti druzbe o varstvu osebnih
podatkov.

V kolikor zaradi ravnanj izvajalca posamezniku, na katerega se nanasajo osebni podatki, nastane skoda
in posameznik povracilo $kode uveljavlja od druzbe, oziroma Ce je zaradi ravnanj izvajalca zoper druzbo
sproZen postopek zaradi kriitve varstva osebnih podatkov in izre¢eni ukrepi pristojnega organa, lahko
druzba zoper izvajalca uveljavlja povracilo morebitnih plaganih zneskov od3kodnine oziroma plaane
globe zaradi kriitve.

17 ODPRAVA NAPAK

Ugotovljene pomanjkljivosti

46. ¢len

Ce izvajalec medizvajanjem del ne ravna po utemeljeni zahtevi naro¢nika in ne odpravi pomanjkljivosti
na izvedenih delih/storitvah skladno z zahtevami naroénika, lahko naroénik pogodbo razdre in od
izvajalca zahteva povradilo $kode, ki je nastala zaradi nekvalitetno izvedenih del/storitev, dobavljene
opreme in naprav ter zaradi tega, ker se je pogodba razdrla.

Ce pogodbeni stranki s konénim prevzemom (zapisnikom) ugotovita, da mora izvajalec odpraviti
dolo¢ene ofitne napake ali pomanjkljivosti na predmetu tega javhega naroCila (izvedenih
delih/storitvah), mora narocnik izvajalcu dati primeren rok, v katerem naj te oditne napake ali

pomanjkljivosti odpravi.

Ce je naroénik za&el uporabljati predmet pogodbe, preden je bil zan] izveden konéni prevzem, morata
olithe napake in druge pomanjkljivosti notificirati najkasneje ob pri¢etku uporabe, sicer nista
upravi¢ena do jamdcevalnih zahtevkov.

Izvajalec mora z odpravo napak in pomanjkljivosti pri¢eti nemudoma oz. se odzvati v roku 8 {osmih) ur
ali v 1 {enem) delovnem dnevu.

Ce izvajalec v postavljenem roku ne odpravi grajanih napak in pomanjkljivosti oziroma je ogitno, da jih
ne bo odpravil, sme naro¢nik angaZirati drugegaizvajalca, ki ta delaizvede naizvajalCev racun. Narocnik
si sme pri tem obracunati tudi manipulativne stroske v visini najve¢ 2% od skupne vrednosti izvedenih
del, ki jih je izvedel drugi izvajalec.
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Po odpravi vseh oditnih napak in pomanjkljivosti pogodbeni stranki podpiseta zapisnik o odpravi napak

in pomanjkljivosti.

18  ARBITRAZA

47. &len
Vse razlike ali spori, ki bi izhajali iz ali bili v zvezi s to Pogodbo, se poravnhajo na sporazumen nadin s
strani obeh pogodbenih Strank. Poskus poravnave se smatra kot neuspeien, ko ena od pogodbenih

strank o tem pisno obvesti drugo stranko.

Vsak sklep arbitraZe se predloZi v pisni obliki in je obvezujo€ za obe stranki. Izpolnjevanje odloéditve
arbitraZze se lahko uveljavlja na ustreznem sodis€u v Sloveniji. Stroske arbitraze doloéi arbitrazno
razsodisCe.

Vsi spori se poravnajo v skladu z doloébami te pogodbe. Arbitraza po tem &lanu je izkljuéno sredstvo

za redevanje sporov, ki izhajajo iz te pogodbe, njene izvedbe ali uveljavitve.

Ce obstaja razumna moznost, se v primeru kakrinega koli nesoglasja ali sodne obravnave izvajanje po
tej pogodbi nadaljuje in zaradi takega nesoglasja ali obravnave ne smejo biti zadrZzana nobena

sredstva, plaéljiva kateri koli pogodbeni stranki.

19 MATERIALNO PRAVO

48. len
Vse morebitne spore in nesporazume bosta stranki redevali prvenstveno z dogovarjanjem in v duhu
medsebojnega sporazumevanja. V primeru, da ne bosta dosegli sporazuma, bo spor resevalo stvarno
pristojno sodiice v Krskem.

49. {len

Za to pogodbo se uporablja slovensko pravo.

20 VISIASILA

50. élen
Izvajalec ali narocnik se bosta lahko oprostila odgovornosti, ¢e bo krsitev dogovorjenih obveznosti
posledica okolidéin, nastalih po prejetem narofilu/pogodbi in jih ne izvajalec in ne naroénik ne bosta
mogla prepreciti ne odpraviti in se jim tudi ne izogniti z ravnanjem, ki ustreza skrbnosti dobrega
strokovnjaka in ne izvira iz (podrodja) delovanja poslovnih partnerjev.

Poslovni partner, pri katerem bi nastopile okoliscine, ki bi ga oproscale odgovornosti iz prej$njega

odstavka, mora o tem takoj obvestiti drugega poslovnega partnerja ter te okoli¢ine dokazati. Ce bi
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prislo do zastoja del izvajalca iz okoliséin na strani narocnika, bo izvajalec zagotovil nadaljevanje del
takoj, ko bo to mogoée. Ce bi prislo do okolisgin vi3je sile, bo naroénik priznal izvajalcu dejansnko

opravljeno delo.

Za okoliscino visje sile se steje vsaka okolis€ina, ki je izven razumnega nadzora pogodbene stranke in ki
ni nastala zaradi njene krivde ali nemarnosti, vkljuéno z, vendar ne omejeno na, visjo silo, kot je nevihta,
poplava ali potres; dejanja ali opustitev dejanj vojaske oblasti; vojna (najavljena ali nenajavljena);
dejanja ali opustitev dejanj vladnih oblasti, na primer izolacija, embargo, prednosti pri trgovanju,
zamuda pri izdaji gradbenega dovoljenja ali ne izdaja le-tega; driavni nemiri, na primer revolucija, upor,
nemiri ali vstaja; sabotaZa, nesreca pri prevozu, pomanjkanje goriva ali energije ali druge okolis€ine, ki
so izven razumnega nadzora pogodbene stranke in ki lahko ovirajo zacetek ali nadaljevanje obsega
storitev in dobave. Pomanjkanje delovne sile in/ali stavka izvajal¢evih dobaviteljev in podizvajalcev, ki

je lokalnega znacaja, se ne smatrajo za visjo silo.

Ob ugotovitvi pojava okolis€in visje sile prizadeta stranka v tridesetih (30) dneh po tem, ko je z njimi
seznanjena, s priporofenim pismom obvesti drugo pogodbeno stranko o pojavu in o pricakovanih
posledicah le-tega ter naredi vse, kar je v njeni modi, da se te okoliéine odpravijo in njihove posledice
ublaZijo, ter drugo pogodbeno stranko podrobno obvesfa o napredovanju pri svojih prizadevanjih. V
obvestilu o pojavu okolis€in visje sile je treba navesti njihov vzrok, zafetni datum in predvideno trajanje,
veljavnost obvestila pa morajo potrditi pristojne oblasti, kot je gospodarska zbornica. Prizadeta
pogodbena stranka mora na enak nacin obvestiti drugo pogodbeno stranko o prenehanju okoli¢in visje
sile. To komuniciranje se prekine, ¢e se z vplivom okoliéin visje sile na izpolnjevanje pogodbenih
obveznosti druga pogodbena stranka seznani na kateri koli drug nain. Ce okoliséine visje sile ovirajo
tudi postni promet, se smatra, da za dostavitev obvestila velja trideset {(30) dni po prenehanju ovir v

postnem prometu.

Rok za izpolnitev obveznosti prizadete pogodbene stranke se podalj3a za toliko ¢asa, kolikor so trajale
okolis¢ine visje sile. Morebitne izjeme se dolocijo s soglasnim dogovorom obeh pogodbenih strank.

Ce so okoliséine taksne, da oteZujejo ali onemogo&ajo izvajalcu nadaljnjo izvajanje njegovih pogodbenih
obveznosti, se bosta naroc¢nik in izvajalec pisno dogovorila o nadaljevanju ali prekinitvi pogodbe, pri
emer nobena od pogodbenih strank ni upravi¢ena do nikakrinega dobiéka na raéun druge pogodbene
stranke. Prenehanje pogodbe zaéne veljati z datumom, za katerega se pogodbeni stranki sporazumno
dogovorita. V primeru, da se obseg storitev in dobave prekine ali preneha se izvajalcu plada tisti del

obsega storitevin dobave, ki ga je izvedel do datuma prekinitve ali prenehanja.

V €asu trajanja okoliséin visje sile trpi vsaka stranka svoje stroske.
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Ce so okoliséine taksne, da oteZujejo ali onemogogajo izvajalcu nadaljnjo izvajanje njegovih pogodbenih

obveznosti, se bosta narofnik in izvajalec pisno dogovorila o nadaljevanju ali prekinitvi pogodbe.

21 ZAUSTAVITEV DEL

51. élen
Narocnik lahko kadarkoli narodi izvajalcu, da ustavi napredovanje nekega dela ali vseh del. V tak$nem
primeru mora izvajalec zascititi, shraniti ali zavarovati pogodbena dela/storitve in opremo/naprave

proti kvarjenju, izgubi ali Skodi.

Izvajalec je v primeru ustavitve del po navodilih naroénika upraviéen do plafila vseh stroskov, ki jih je
utrpel zaradi ustavitve del po navodilih naroénika in do ustreznega podalj3anja pogodbenega roka, v

kolikor do ustavitve del ne pride iz razlogov na strani izvajalca.

Pogodbeni stranki lahko pogodbo (delno ali v celoti) odpovesta z odpovednim rokom treh mesecev, s

priporoéenim pismom po posti. Odpovedni rok zaéne teéi z dnem vroditve postne posiljke.

Pogodbeni stranki se strinjata, da sme naro¢nik odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka v
naslednjih primerih:
- bistvene in ponavljajoce kriitve pogodbenih dolodil, ki niso odpravljene kljub opozorilu narocnika,

- zaradi malomarnega in nekvalitetnega izvajanja pogodbenih obveznosti.

Narocnik lahko zahteva od izvajalca zamenjavo samo dolofenega nominiranega kadra, ¢e le-ta ne izvaja
pogodbenih obveznosti ustrezno (malomarnost, nekvalitetna izvedba, nespo3tovanje pogodbenih

dolodil, ipd.).

V primeru odpovedi pogodbe s strani narofnika zaradi kriitev pogodbenih obveznosti na strani
izvajalca, ima izvajalec pravico do pladila za do tedaj kvalitetno opravljene storitve, narocniku pa je
dolZan povrniti skodo, ki jo je utrpel zaradi odpovedi pogodbe, tudi razliko do morebitne visje cene, ki

bi jo za opravljanje storitev zara¢unal nov izvajalec.

Pogodbeni stranki se strinjata, da sme izvajalec odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka ter
prenehati z izvajanjem storitev, ¢e pride narocnik v zamudo s pladilom najmanj 90 dni.

Pogodbeni stranki Stejeta to pogodbo za razveljavljeno, brez skodnih posledic za obe pogodbeni stranki
v naslednjih primerih:

- Ceje nadizvajalcem zacet steajni postopek,

- (e pride do prenosa dela dejavnosti od izvajalca na tretjo osebo,

- (e pogodbe zaradi sprememb predpisov ni ve€ mogoce izvrievati.

Naroénik si pridriuje pravico do prekinitve pogodbe v naslednjih primerih:
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- Vizvajanju pogodbenih obveznosti prihaja do resnih odstopanj glede spo3tovanja pogodbenih rokov
kljub predhodnim naroénikovim zahtevam po ustreznih korektivnih ukrepih.

- lzvajalec zaradi financne insolventnosti ni sposoben zagotoviti izpolnitve pogodbenih obveznosti.

- Ceizvajalec brez soglasja naroénika zamenja ponujen kader.

Narocnik se obvezuje, da bo izvajalca pisno obvestila o odstopanijih, ki bi lahko privedla do prekinitve

narocila. lzvajalec mora v roku 15 dni po prejemu pisnega obvestila priceti z izvajanjem ustreznih

korektivnih ukrepov.

22 SPREMEMBE POGODBE

52. ¢len
V primeru, da dolotene storitve niso vkljuéene v prvotno pogodbo, vendar so zaradi nepredvidljivih
okolis¢in, neznanih v ¢asu podpisa pogodbe, postale potrebne za dokoncanje projekta in jih brez teZav
ni mogoce izvesti lo€eno od pogodbe, je lahko, v skladu z Zakon o javnem naroéanju (95. élen) izvajalec

povabljen na pogajanja.

Izvajalec bo na zahtevo naroc¢nika izvedel spremembe v dizajnu ali opremi, materialu ali storitvah, ki
niso vkljuéene v prvotno pogodbo in nastale zaradi nepredvidljivih okolis€in, neznanih v éasu sklenitve
pogodbe, e spremembe v dizajnu, opremi, material ali storitve postanejo potrebni za dokondanje
projekta in jih ni mogofe izvesti loéeno od pogodbe brez vedjih teZav. V tem primeru bo naroénik

izvajalca z uradnim dopisom povabil na pogajanja, za pogajanja pa veljajo pravila iz tega ¢lena.

Kakrsne koli spremembe te pogodbe nimajo nobenega ucinka, dokler se izvajalec in narocnik ne
dogovorita o ceni, ki jo je treba pladati izvajalcu, dobavi ali ¢asovnem naértu izvedbe, pogojih
zagotavljanja kakovosti in drugih zadevnih dolocilih in pogojih, tako da odraZajo kakrine koli
spremembe v (i) naporih izvajalca, ki so lahko potrebni, 2) obsegu dela, 3) ¢asu izvedbe in vplivu na

casovni nacrt, 4) garancijah in 5) stroskih dokoncanja.

lzvajalec po prejemu uradnega dopisa s povabilom k pogajanjem, ki mora vsebovati opis predmeta
spremembe in razloge za spremembo, pripravi in v pisni obliki posreduje naroéniku predlog narofila za
spremembo (ponudbo), ki vsebuje:

a) opis obseg predlagane spremembe,

b) ponudbo v obliki delovnih ur, stopenj, cen ali drugade, kot je primerno, ocenjeno zvisanje ali zniZanje
skupne cene, ki biizhajalo iz izvedbe zahtevane spremembe,

c) pogoje, na katere vpliva sprememba, vkljuéno s £asom za izvedbo in garancijami, ter

d) po potrebi datum, ko bo izvajalec nadaljeval s spremembo.

Ce bo katera koli vladna agencija ali organ, zahteval spremembe, bo taka zahteva pomenila obveznost

narocnika, da pri¢ne nov postopek javhega narocanja.
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Pogodbeni stranki se strinjata, da se pogajanja za spremembo te pogodbe 3tejejo za neodvisen
postopek, v katerem lahko izvajalec poda zadrike s tehniéno utemeljeno utemeljitvijo ali druge pogoje,

v kolikor se nanasajo le na predmet spremembe.

V primeru, da pogajanja o spremembah, ki jih zahteva narocnik, ne privedejo do aneksa k pogodbi ter

vplivajo na ¢asovni nacrt, bo ¢asovni nacrt projekta ustrezno podaljdan.

Izvajalec lahko narocniku predlaga spremembe, vendar jih ne sme izvesti brez predhodnega pisnega

soglasja naro€nika.

53. ¢len
Narocnik in izvajalec se dogovorita, da bosta vse svoje zahteve, mnenje in predloge, ki bi kakorkoli

vplivali na vsebino in roke izvajanja te pogodbe, dajala v pisni obliki.

54. ¢len
Kakrinekoli spremembe te pogodbe so moZne le v enaki, t.j. pisni obliki, in le izjemoma, vendar pa ob
soglasju obeh pogodbenih strank, vendar le-te ne morejo biti v nasprotju z dolo€ili ZIN-3 in OZ.

Pogodbeni stranki se strinjata, da se spremembe v kakrsni koli drugi obliki $tejejo za ni¢ne.

Pogodba se lahko spremeni ali dopolni s pisnim aneksom, ki ga sprejmeta in podpiSeta obe pogodbeni
stranki. Ce katerakoli od doloéb pogodbe je ali postane neveljavna, to ne vpliva na ostale dolo¢be
pogodbe. Neveljavna dolofba se nadomesti z veljavno, ki mora &im bolj ustrezati namenu, ki ga je Zelela

dosedi neveljavna dolocha.

23 PROTIKORUPCIUSKA KLAVZULA

55. ¢len
Pogodbeni stranki se zaveieta, da ne bosta dali, obljubili ali prejeli kakrinega koli darila ali pladila v
denarju ali kakrSnem koli dragocenem predmetu posredno ali neposredno ena drugi, po katerem koli
delavcu, usluZbencu ali drugem zaposlenem z namenom podkupovanja, da bi tako zlorabili poloZajin/ali
vplivali v tem smislu na druge pri sprejemanju odloditev.
V primeru storitve ali poskusa storitve dejanja iz prejSnjega odstavka je Ze sklenjena ali veljavna

pogodba niéna, ¢e pa pogodba 3e niveljavna, se Steje, da pogodba ni bila sklenjena.

24 RAZVEZNI POGOI

56. ¢len
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Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresnici v primeru izpolnitve ene od naslednjih
okoliséin:
- e bo narocnik seznanjen, da je sodis¢e s pravhomocno odloditvijo ugotovilo kriitev obveznosti
delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- e bo narocnik seznanjen, da je pristojni drZavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v €asu
izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
o plaéilom za delo,
o delovnim ¢asom,
o pofitki,
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega
razmerja ali
o vzveziz zaposlovanjem na érno
in za kateri mu je bila s pravhomocno odloditvijo ali ve¢ pravnomocnimi odloditvami izrefena

globa za prekrsek.

V primeru seznanitve narocnika s krsitvijo bo narocnik o tem obvestil izvajalca v desetih dneh.

Izvajalec lahko v roku, ki ga bo dolofil naroénik, ki pa ne sme biti daljsi kot 15 dni, predloZi dokaze, da
je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce obstaja
kriitev pri podizvajalcu, lahko izvajalec vistem roku predloZi dokaze, da je podizvajalec sprejel zadostne
ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju krsitev. Ce izvajalec ne bo predlozil
dokazov za podizvajalca ali €e jih bo, pa bo narocnik oceni, da ti ukrepi ne zado3scajo, lahko izvajalec
zamenja podizvajalca v roku, ki ga bo doloil naroénik in ne sme biti daljSi od 15 dni v skladu s 94. élenom
ZIN-3, ali sam prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu, e ta zamenjava ali
prevzem ne pomeni bistvene spremembe pogodbe. Ce izvajalec ne bo predlo?il dokazov zase ali za
podizvajalca ali €e jih bo, pa bo naroénik ocenil, da ti ukrepi ne zados¢ajo, ali e izvajalec ne bo prevzel
del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ée bo narofnik v skladu s 94. élenom ZJN-3 pravodasno
predlaganega novega podizvajalca zavrnil, se razvezni pogoj uresnidi pod pogojem, da je od seznanitve
narocnika s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe 3e najmanj Sest mesecev. Ne glede na prejsnji
stavek se pogodba za izvedbo javnega narocila gradnje ne razveie, e bi razveza pogodbe narocniku
povzrofila nesorazmerne stroske ali bistvene tezave pri nemoteni izvedbi gradnje ali nesorazmerno
¢asovno zamudo in pod pogojem, da narocnik izvajalca najkasneje v 20 dneh od seznanitve s krsitvijo

obvesti, da se pogodba ne razveze.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana z dnem
sklenitve nove pogodbe o izvedbi javhega narofila za predmetno naroéilo. O datumu sklenitve nove

pogodbe bo narocnik obvestil izvajalca.
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Ce naro¢nik v 60 dneh od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega narotila, se $teje, da

je pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.

25 OSTALE DOLOCBE

57. ¢len

Prioriteta upostevanja in razlaga dokumentov je po naslednjem vrstnem redu:

1) Pogodba 3tev. ,

2) Tehniéna specifikacija »Splo3na specifikacija za naroéanje instalacijskih del po modifikacijskih
paketih«, SP-ES646, rev. 2 zdne 28. 6. 2016 in njena priloga 5t. 25-012 »NEK PIS &SPIS Upgrade«
z dne 23. 4. 2025,

3) Kon¢ni ponudbenipredraunst.  ~ zdne . ,

4) Ponudba st. z dne . . ,

5) QA specifikacija.

Ce naroénik ugotovi, da delo po tej pogodbi izvaja podizvajalec, ki ga izvajalec ni navedel v svoji ponudbi

oz. ni dogovorjen s to pogodbo, ima pravico odpovedati to pogodbo.

Naroénik si pridriuje pravico, da lahko kadarkoli preveri, pri katerem izvajalcu so zaposleni delavdi, ki

opravljajo storitve po tej pogodbi. V zvezi s tem so delavci dolZni narocniku dati verodostojne podatke.

58. élen
Ta pogodba je sestavljena v 2 (dveh) enakih izvodih, od katerih vsaka pogodbena stranka prejme po 1
(en)izvod.

26 PRENOS PRAVIC

59. élen
Nobena od pogodbenih strank ne sme prenesti pravic iz te pogodbe v celoti ali deloma brez
predhodnega pisnega soglasja druge pogodbene stranke, ki pa soglasja ne sme neutemeljeno zavrniti.

27 CELOTNA POGODBA
60. ¢len
Pogodba predstavlja celoten in dokoncen sporazum med obema pogodbenima strankama glede na

pogoje in dolodila, ki ga urejajo. Pogodba nadomesca vsa predhodna dopisovanja ali ustne dogovore
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med strankama v zvezi s predmetom pogodbe, tovrstne komunikacije pa postanejo po podpisu

pogodbe s strani obeh strank ni¢ne in neveljavne.

Noben odstop od pogodbe, sprememba ali modifikacija ne bo obvezujoéa za pogodbeni stranki, e ni
dogovorjena v pisni obliki in podpisana s strani pooblaséenih predstavnikov obeh pogodbenih strank.

28 JEZIK
61. ¢len
Pogodbeni stranki se strinjata, da bo pogodba, dodatki ter tehni¢ne in kakovostnih zahteve v

slovenskem jeziku oz. (e ne gre drugace) v hrvaskem ali angleskem jeziku.
Vsa obvestila, sporocila ali odobritve, predvidene v pogodbi, morajo biti v jeziku kot zgoraj navedeno.

Vsa tehniéna dokumentacija, specifikacije, nafrti, porofila, dolo¢ena v tehniénih zahtevah in zahtevah
kakovosti ter vsi drugi dokumenti, na katere se nana$a ta pogodba in kateri koli njen sestavni del,
morajo biti v jeziku kot zgoraj navedeno.

29 VELIAVNOST POGODBE
62. ¢len

Datum veljavnosti te pogodbe je datum podpisa le-te, kot je navedeno na prvi strani pogodbe.

Pogodba ostane veljavna do izteka pogodbenih rokov iz te pogodbe oziroma do izpolnitve vseh

pogodbenih obveznosti (poteka garancijske dobe).

30 OBVESCANIJE

63. ¢len
Pooblaséeni predstavniki po tej pogodbi so:
Za narocnika: za tehnicni del -

za komercialni del

Zaizvajalca: za tehniéni del

za komercialni del

Pooblaséeni predstavniki pogodbenih strank zastopajo strani glede vseh vprasanj, ki se nanasajo na dela
po tej pogodbi.
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Morebitne spremembe predstavnikov si pogodbeni stranki sporoéita pisno, v roku pet (5) dni od nastale
spremembe. V primeru odsotnosti ve¢ kot koledarski teden zaradi dopusta je to potrebno najaviti
najmanj koledarski teden pred odsotnostjo. V tem primeru je potrebno urediti nadomes£anje z osebo,

ki je uvedena v delo. V kolikor se izvajalec tega ne drii je to hujsa kriitev pogodbe.

Sprememba vodje del je moZna samo s pisno odobritvijo naroénika in se uredi z aneksom k tej pogodbi.

1IZVAJALEC: NAROCNIK:
Nuklearna elektrarna Kriko d.o.o.

Predsednik uprave Clan uprave
Gorazd Pfeifer Sasa Medakovié
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SKUPAJ PONUDBENA VREDNOST (brez DDV}):

VREDNOST DDV:

SKUPAJ PONUDBENA VREDNOST (z DDV):

Ponudba in predradun veljata do 31. 8. 2025.

Rok plafila je 30 (trideset) dni od prejema rauna.

Podpis:

(oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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IZJAVA
o izpolnjevanju pogojev iz ZVISIV-1

Dela, ki se bodo izvajala na javnem razpisu, morajo biti izvedena v skladu Zakona o varstvu pred
ionizirajo€imi sevanji in jedrski varnosti (ZVISIV-1, Uradni list RS, §t. 76/17, z vsemi njegovimi
nadaljnjimi spremembami in dodatki),

ter priloZzenimi obrazci, ki so sestavni del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila.
Narocnik bo od izbranega ponudnika zahteval predloZitev ustreznih dokumentov (razvidno iz

priloge), podpisanih od osebe, ki je pooblas¢ena za podpisovanje vimenu ponudnika.

Z izjavo ponudnik sprejema odgovornost, da hodo izpolnjevali pogoje iz ZVISIV-1 tudi vsi

njegovi podizvajalci (velja v primeru oddaje ponudbe s podizvajalci).

Podpis:

{cseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu ponudnikal

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 1
VZOREC REFERENCNEGA POTRDILA

Predmet ponudbe: [zvedba modifikacije 1253-CH-L

Naro¢nik: Nuklearna elektrarna Krsko

Naziv (naroénika oz. investitorja del):

IZJAVA - POTRDILO REFERENCE

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je druzba

izvedla s

Po pogodbi §t. , zdne ,

obdobju od do v znesku EUR.
(mesec) (leto) (mesec) {leto)

Dela so se izvajala v naslednjem kraju (krajih):

Obseg izvedbe del, iz katerega mora biti razvidno izpolnjevanje referenénega pogoja:

Delo je bilo opravljeno pravoéasno, strokovno, kvalitetno in v skladu z dologili pogodbe. Obradun izvedenih del

je bil izveden korektno.

Kontaktna oseba referenénega narocnika, ki jo lahko naro¢nik kontaktira za preverjanje reference:

IME IN PRIIMEK:

naziv pri referenénem narocniku:

e-mail: telefon:

OPOMBA: Reference, ki ne bodo vpisane v obrazec in potrjene s strani naro&nikov na tem obrazcu ali na potrdilu,
ki po vsebini vsebuje vse podatke iz tega obrazca, se pri ocenjevanju ponudb ne bodo upostevale.
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Pooblas¢ena oseba za potrjevanje v imenu naro€nika oz. investitorja del:

Priimek in ime:

Na delovnem mestu:

Podpis:

Kraj in datum:

Zig:
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Obrazec 2
(za ponudnika; skupino ponudnikov; podizvajalec)
IZJAVA O KVALIFIKACISKI STRUKTURI DELAVCEV in SEZNAM PRIGLASENIH DELAVCEV

Predmet ponudhbe: lzvedba modifikacije 1253-CH-L
Narocnik: Nuklearna elektrarna Kriko

Ponudnik:

[ZJAVUAMO, DA:

- za opravljanje storitev zagotavljamo potrebno 3tevilo delavcev z ustrezno izobrazbeno
strukturo, delovnimi izkusnjami in specifichimi znanji navedenimi v priloZeni Tehnicni

specifikaciji;

- vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK obvladajo vsaj enega izmed navedenih

jezikov: slovenscina, hrvascina, anglesdina.

V prilogi tega obrazca posredujemo poimenski seznam z navedbo kvalifikacijskih profilov ter vsa
ustrezna dokazila iz Navodil gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe ter iz tehni¢ne

specifikacije.

Podpis:

{oseba, ki je pooblascena za podpisovanjev imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Ponudnikov Zig:
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Obrazec 3
(za ponudnika; skupino ponudnikov}
IZJAVA ZA DELO V REZIMU, KJER JE VSTOP POGOJEN Z VARNOSTNIM PREVERJANJEM

Predmet ponudbe: lzvedba modifikacije 1253-CH-L
Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

- da bomo izpolnili vse zahteve, ki so potrebne za izvajanje del v rezimu, kjer je vstop pogojen z
varnostnim preverjanjem,

- dabomo do zacetka del pridobili vsa potrebna dovoljena za varnostno preverjanje in sedem dni pred
pricetkom del opravili vsa zahtevana izobraZevanja za opravljanje samostojnega dela v NEK.

Podpis:
{oseba, ki je pooblascéena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Podpis:
{oseba, ki je pooblasena za podpisovanje v imenu narofnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 4
(za ponudnika; skupino ponudnikov; podizvajalec)
IZJAVA O NASPROTJU INTERESOV

Predmet ponudbe: lzvedba modifikacije 1253-CH-L
Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo, da nismo v nobeni povezavi z zaposlenimi v NEK in njihovimi druzinskimi ¢lani ter da le-ti:
- niso lastniki nasega podjetja, ki je dobavitelj oz. izvajalec del v NEK,

- ne zastopajo nasega podjetja v poslih z NEK oziroma niso &lani nase uprave,

- nimajo finanénih interesov v nasem podjetju, s katerimi NEK posluje, in

- ne uporabljajo sredstev NEK, vklju¢no z napravami, orodji in ostalimi viri, za potrebe nasega podjetja.

Podpis:
(zakoniti zastopnik ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Izjavljamo da:
- nismo uvrieni v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami.

a) Zahteva podizvajalca za neposredno plaéilo:

Soglasamo, da naroénik nade terjatve do izvajalca (ponudnika, pri katerem bomo sodelovali kot
podizvajalec), ki bodo izhajale iz opravljenega dela pri izvedbi zgoraj navedenega narofila pladuje
neposredno na nas transakcijski racun, in sicer na podlagi izstavljenih situacij, ki jih bo predhodno potrdil
izvajalec in bodo priloga situaciji, ki jo bo naroéniku izstavil izvajalec.

b) Kot podizvajalec ne zahtevamo neposrednega placila
(ustrezno obkroZi a) ali b))

Naro¢niku dovoljujemo, da nase navedbe preveri v uradnih evidencah drzavnih organov, organov lokalnih
skupnosti in drugih nosilcev javnih pooblastil. Za navedbe, ki jih ni moZno preveriti v uradnih evidencah,
bomo na poziv narotnika v doloenem roku predlozili zahtevana dodatna dokazila o izpolnjevanju
pogojev.

Ponudnik s svojim podpisom potrjuje, da nominirani podizvajalec izpolnjuje VSE tehni¢ne pogoje iz TS/RD
za svoj (podizvajalfev) obseg del ter da se glavna odgovornost na projektu ne prenasa na nominiranega
podizvajalca.

Podpis:
(oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Kraj in datum podpisa:

Podpis:
{oseba, ki je pooblaiena za podpisovarnje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

OPOMBA:

Obrazec je potrebno izpolniti le v primeru, ée ponudnik nastopa s podizvajalci. Ta obrazec se fotckopira
in izpolni za vsakega sodelujofega podizvajalca. V primeru skupne ponudbe mora obrazec izpolniti vsak
izmed partnerjev, ki ima podizvajalca. Obveznosti iz te tocke veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev
glavnega izvajalca ali nadaljnje podizvajalce v podizvajalski verigi.
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Obrazec
1IZJAVA O SISTEMU VODENJA KAKOVOSTI

Predmet ponudbe: lzvedba modifikacije 1253-CH-L
Narodnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

da imamo v svojem podjetju vpeljan uinkovit sistem vodenja kvalitete v skladu s/z:
(oznaditi)

ISO 9001

ISO 14001

ISO 17025

10 CFR 50 App. B
10CFR 21

ASME Il NCA-4000
ASME Il NCA-3300
ASME NQA-1

ANSI N45.2

N I B B O R

(Ce ponudnik nima vzpostavljenega in implementiranega sistema vodenja kakovosti, ki bi
ustrezal zahtevanim standardom, mora ponudnik priloZiti primerjalno analizo in

obrazlozZitev.)

Opomba: Prijavi je potrebno priloZiti kopije certifikatov za sistem kakovosti in veljavno izdajo
priro€nika sistema vodenja kakovosti, e ni bil predhodno posredovan NEK.

Podpis:
foseba, ki je pooblaiéena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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